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(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015475
z 11. marca 2015

o ochrannych opatreniach ustanovenych v Dohode medzi Eurépskym hospodirskym

spologenstvom a Islandskou republikou

(kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie a najmi na jej ¢ldnok 207 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postiipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socidlneho vyboru (1),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

(1)

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2843/72 (°) bolo opakovane podstatnym spdsobom zmenené (*). V zdujme jasnosti
a prehladnosti by sa malo uvedené nariadenie kodifikovat.

Dna 22. jala 1972 bola v Bruseli podpisani dohoda medzi Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom
a Islandskou republikou (dalej len ,dohoda®).

Je potrebné stanovit podrobné pravidld pre uplatiiovanie ochrannych dolozZiek a preventivnych opatreni
uvedenych v ¢lankoch 23 az 28 dohody.

Uplatilovanie dvojstrannych ochrannych dolozZiek dohody si vyZaduje jednotné podmienky pre prijimanie
ochrannych opatreni. Tieto opatrenia by sa mali prijimat v stlade s nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 182/2011 ().

Komisia by mala prijat okamzite uplatnite[né vykondvacie akty, ak sa to vyzaduje z vdznych a naliehavych
dovodov v riadne oddvodnenych pripadoch tykajacich sa situdcii uvedenych v ¢lankoch 25, 25a a 27 dohody
alebo v pripade vyvoznej pomoci, ktord md priamy a okamzity vplyv na obchod,

(") Stanovisko z 10. decembra 2014 (zatial neuverejnené v dradnom vestniku).

() Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 11. februdra 2015 (zatial neuverejnend v tdradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 2. marca 2015.

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2843[72 z 19. decembra 1972 o ochrannych opatreniach ustanovenych v Dohode medzi Eurépskym
hospodérskym spolocenstvom a Islandskou republikou (U. v. ESL 301, 31.12.1972,5. 162).

(*) PozriprilohuI. )

(°) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého clenské $tty kontroluji vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Komisia méze rozhodnut, Ze prijatim opatreni uvedenych v ¢ldnkoch 23, 25, 25a a 27 Dohody medzi Eurépskym
hospodérskym spolo¢enstvom a Islandskou republikou (dalej len ,dohoda“) poveri spolo¢ny vybor, ktory bol ustanoveny
dohodou. V pripade potreby Komisia prijme tieto opatrenia v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 6
ods. 2 tohto nariadenia.

Komisia informuje ¢lenské 3taty, ak sa rozhodne poverit vecou spolo¢ny vybor.

Cldnok 2

1.V pripade postupov, ktoré Uniu opraviiuji pouzit ochranné opatrenia stanovené v &lanku 24 dohody, rozhodne
Komisia, ¢i st tieto postupy zlucitelné s dohodou, a to po preskiimani skutkovej podstaty, vykonanom z jej vlastnej
iniciativy alebo na Zziadost ¢lenského $ttu. V pripade potreby Komisia prijme ochranné opatrenia v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢ldnku 6 ods. 2 tohto nariadenia.

2.V pripade postupov, ktoré by mohli sposobit pouZitie ochrannych opatreni voci Unii na zdklade clinku 24
dohody, rozhodne Komisia po preskimani skutkovej podstaty, ¢i st tieto postupy zlucitelné so zdsadami vytycenymi
v dohode. V pripade potreby predlozi vhodné odportcania.

Cldnok 3

V pripade postupov, ktoré Uniu opraviiuji pouZif ochranné opatrenia stanovené v ¢lanku 26 dohody, uplatnia sa
postupy stanovené v nariadeni Rady (ES) ¢. 597/2009 (!) a nariadeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ().

Cldnok 4

1. Ak si vynimoc¢né okolnosti v situdcidch uvedenych v ¢lankoch 25, 25a a 27 dohody alebo v pripade vyvoznej
pomoci, ktord md priamy a okamzity vplyv na obchod, vyzaduji okamzity zdsah, Komisia moZe prijaf preventivne
opatrenia stanovené v ¢lanku 28 ods. 3 pism. e) dohody v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 6 ods. 2
tohto nariadenia, alebo v naliehavych pripadoch v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 6 ods. 3 tohto nariadenia.

2. Ak Komisiu poziada o prijatie opatrenia ¢lensky $tat, Komisia prijme na uvedent Ziadost rozhodnutie v lehote
najviac piatich pracovnych dni od jej prijatia.

Cldnok 5

Ozndmenie Unie podla ¢linku 28 ods. 2 dohody urcené spoloénému vyboru zabezpeci Komisia.

Cldnok 6

1.  Komisii pomdha Vybor pre ochranné opatrenia zriadeny na zdklade cldnku 4 ods. 1 nariadenia Rady (ES)
¢.260/2009 (). Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 597/2009 z 11. jiina 2009 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie si clenmi Eurépskeho
spolocenstva (U.v.EUL 188, 18.7.2009, s. 93).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi
Eurépskeho spolocenstva (U. v.EUL 343,22.12.2009, s. 51). , ,

(}) Nariadenie Rady (ES) ¢. 260/2009 z 26. februdra 2009 o spolo¢nych pravidlach na dovozy (U. v.EUL 84, 31.3.2009, s. 1).
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojen s jeho ¢ldnkom 5.

Clanok 7

Komisia vo svojej ro¢nej sprave o uplatriovani a vykondvani opatreni na ochranu obchodu predlozenej Eurépskemu
parlamentu a Rade podla ¢linku 22a nariadenia (ES) ¢. 1225/2009 uvedie informdcie o vykondvani tohto nariadenia.

Cldnok 8
Nariadenie (EHS) ¢. 2843/72 sa zruduje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a zneji v silade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IL

Cldnok 9

Toto nariadenie nadobida t¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Strasburgu 11. marca 2015

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
M. SCHULZ Z. KALNINA—LUKAgEVICA
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PRILOHA I

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2843/72
(U. v. ES L 301, 31.12.1972, 5. 162).

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 640/90
(U.v. ES L 74, 20.3.1990, s. 4).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Iba bod 2 prilohy.
(U.v.EUL 18, 21.1.2014, s. 1).
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PRILOHA II

Tabulka zhody

Nariadenie (EHS) ¢. 2843/72 Toto nariadenie

Clanky 1 az 4 lanky 1 az 4
¢lénok 6 lénok 5
¢cldnok 7 ¢ldnok 6
¢ldnok 8 ¢ldnok 7
— lénok 8
— ¢ldnok 9

— priloha I

— priloha II
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2015/476
z 11. marca 2015

o opatreniach, ktoré mdZe prijat Unia na zdklade sprivy prijatej orginom na urovndvanie sporov
WTO, ktord sa tyka antidumpingovych a vyrovndvacich opatreni

(kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, najmi na jej ¢ldnok 207 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedZe:

(1)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1515/2001 (°) bolo podstatnym sposobom zmenené (*). V zdujme jasnosti a prehladnosti
by sa malo uvedené nariadenie kodifikovat.

Nariadenim Rady (ES) ¢. 1225/2009 () boli stanovené vSeobecné pravidld na ochranu pred dumpingovymi
dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskej tinie.

Nariadenim Rady (ES) ¢. 597/2009 (°) boli stanovené vSeobecné pravidld na ochranu pred subvencovanym
dovozom z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskej tnie.

Na zdklade Marakésskej dohody o zalozeni Svetovej obchodnej organizdcie (WTO) sa dosiahol Dohovor
o pravidlich a postupoch pri urovndvani sporov (dalej len ,DOUS®). Podla DOUS sa zriadil Orgdn pre
urovnévanie sporov (dalej len ,0US").

Mali by sa stanovit osobitné ustanovenia, aby mohla Unia, ak sa domnieva, Ze je to vhodné, uviest opatrenia
prijaté na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1225/2009 alebo nariadenia (ES) ¢. 597/2009 do stladu s odportcaniami
a pravidlami obsiahnutymi v sprave prijatej OUS.

Komisia méze povazovat za primerané zrusit, zmenif alebo prijat iné osobitné opatrenia s ohladom na opatrenia
prijaté na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1225/2009 alebo nariadenia (ES) ¢. 597/2009 vratane opatreni, ktoré neboli
predmetom zmierovacicho konania podla DOUS, aby sa zohladnil pravny vyklad vypracovany OUS. Okrem toho
by Komisia mala zabezpecit, kde je to vhodné, pozastavenie alebo preskimanie tychto opatreni.

Pouzitie DOUS nepodlieha ¢asovému obmedzeniu. Odporticania v sprdve prijatej OUS maji len tcinok do
budtcnosti. V dosledku toho je vhodné spresnit, Ze opatrenia prijaté na zdklade tohto nariadenia nadobudnt
ucinnost dilom nadobudnutia ich platnosti, ak nie je stanovené inak, a nestanovuju tak zdklad pre dhradu ciel
zavedenych k tomuto ddtumu.

() Stanovisko z 10. decembra 2014 (zatial neuverejnené v tradnom vestniku).

(}) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 11. februdra 2015 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 2. marca 2015.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1515/2001 z 23. jila 2001 o opatreniach, ktoré moze prijat Spolocenstvo na zdklade spravy prijatej orgdnom na
urovnavanie sporov WTO, ktord sa tyka antidumpingovych a antidotaénych opatreni (U. v. ES L 201, 26.7.2001, s. 10).

(*) Pozriprilohu L

(°) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s ¢lenmi
Eurépskeho spolocenstva (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 597/2009 z 11. jina 2009 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie si clenmi Eurépskeho
spolocenstva (U.v.EUL 188, 18.7.2009, s. 93).
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(8)  Vykondvanie tohto nariadenia si vyZaduje jednotné podmienky na prijimanie opatreni na zdklade sprévy prijatej
OUS, ktord sa tyka antidumpingovych a Vyrovnavac1ch opatreni. Tieto opatrenia by sa mali prijimat v stlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(9)  Konzultaény postup by sa mal uplatiiovat na pozastavenie opatreni na obmedzeny ¢as vzhladom na Géinky
takychto opatreni,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Ak OUS prijima sprdvu tykajticu sa opatrenia Unie prijatého podla nariadenia (ES) ¢. 1225/2009, nariadenia (ES)
¢. 597/2009 alebo tohto nariadenia (dalej len ,sporné opatrenie®), Komisia moze v silade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢ldnku 4 ods. 3 prijat jedno alebo viac nasledujicich opatreni, ktoré povazuje za vhodné:

a) zrusit alebo zmenit sporné opatrenie alebo

b) prijat akékolvek iné osobitné vykondvacie opatrenie, ktoré sa povazuje za danych okolnosti za vhodné, a to s cielom
dosiahnut stlad Unie s odporticaniami a rozhodnutiami uvedenymi v sprave.

2. Komisia moZe na Ucely prijatia opatrenia podla odseku 1 pozadovat od zainteresovanych strdn, aby poskytli
vietky potrebné informdcie s cielom doplnit informécie ziskané pocas vySetrovania, ktorého vysledkom je prijatie
sporného opatrenia.

3. Ak je vhodné vykonat preskiimanie pred alebo stcasne s prijatim niektorych z opatreni podla odseku 1, Komisia
iniciuje takéto preskiimanie. Ak sa Komisia rozhodne zalat preskimanie, informuje ¢lenské staty.

4. Ak je vhodné pozastavit sporné alebo zmenené opatrenie, Komisia ho v silade s konzultaénym postupom
uvedenym v ¢ldnku 4 ods. 2 pozastavi na obmedzené obdobie.

Cldnok 2

1. Komisia moze takisto prijat opatrenia uvedené v ¢linku 1 ods. 1, aby sa vzal do tGvahy pravny vyklad vypracovany
v sprave, ktorti prijal OUS, pokial ide o nesporné opatrenie, ak sa domnieva, Ze je to vhodné.

2. Komisia mdzZe na ucely prijatia opatrenia podla odseku 1 pozadovat od zainteresovanych strdn, aby poskytli
vietky potrebné informdcie s cielom doplnit informdicie ziskané pocas vySetrovania, ktorého vysledkom je prijatie
nesporného opatrenia.

3. Ak je vhodné vykonat preskimanie pred alebo stcasne s prijatim akéhokolvek opatrenia podla odseku 1, Komisia
iniciuje takéto preskimanie. Ak sa Komisia rozhodne zadat preskimanie, informuje ¢lenské staty.

4. Ak je vhodné pozastavit nesporné alebo zmenené opatrenie, Komisia v stlade s konzultatnym postupom
uvedenym v ¢lanku 4 ods. 2, ho pozastavi na obmedzené obdobie.

Cldnok 3

Akékolvek opatrenia prijaté podla tohto nariadenia nadobudaji dc¢innost diiom nadobudnutia ich platnosti
a nestanovuju zdklad pre thradu cla zavedeného k tomuto ddtumu, ak nie je stanovené inak.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujii pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské §tdty kontrolujii vykondvanie vykonavacich prévomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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Cldnok 4

1. Komisii pomdha vybor zriadeny na zdklade ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009. Uvedeny vybor je
vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Cldnok 5

Komisia vo svojej vyro¢nej sprave o uplatiiovani a vykondvani opatreni na ochranu obchodu predlozenej Eurépskemu
parlamentu a Rade podla ¢lanku 22a nariadenia (ES) ¢. 1225/2009 uvedie informdcie o vykondvani tohto nariadenia.

Cldnok 6
Nariadenie (ES) ¢. 1515/2001 sa zrusuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povaZuji za odkazy na toto nariadenie a zneji v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe II.

Cldnok 7

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Strasburgu 11. marca 2015
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predsednicka
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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PRILOHA I

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1515/2001
(U. v. ES L 201, 26.7.2001, s. 10).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Iba bod 7 prilohy.
(U.v.EUL 18, 21.1.2014, s. 1).
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27.3.2015

PRILOHA II

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) €. 1515/2001

Toto nariadenie

¢lanky 1,2 a 3
¢lanok 3a
¢lanok 3b
¢lanok 4

¢lanky 1,2 a 3
¢ldnok 4
¢ldnok 5
¢ldnok 6
¢lénok 7

priloha I

priloha II
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2015/477
z 11. marca 2015

o opatreniach, ktoré Unia moZe prijat vo vzfahu k cinnosti antidampingovych a vyrovndvacich
opatreni kombinovanych s ochrannymi opatreniami

(kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 207 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

po porade s Eur6pskym hospodarskym a socidlnym vyborom,

konajtic v stilade s riadnym legislativnym postupom ('),

kedze:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 452/2003 (%) bolo podstatnym sposobom zmenené (*). V zdujme jasnosti a prehladnosti
by sa malo uvedené nariadenie kodifikovat.

(2)  Nariadenim Rady (ES) ¢ 1225/2009 () boli stanovené spolocné pravidld na ochranu pred dampingovymi
dovozmi zo §titov, ktoré nie st clenmi Unie.

(3)  Nariadenim Rady (ES) ¢ 597/2009 (°) boli stanovené spolocné pravidld na ochranu pred subvencovanymi
dovozmi zo $tétov, ktoré nie st ¢lenmi Unie.

(4)  Nariadenim Rady (ES) ¢. 260/2009 (%) a nariadenim Rady (ES) ¢. 625/2009 () boli stanovené spoloéné pravidld
na ochranu pred dovozmi z urcitych $titov, ktoré nie st clenmi Unie. Ochranné opatrenia mozu mat podobu
colnych opatreni pouzitelnych bud na vsetky dovozy alebo na tie dovozy, ktoré presahuji vopred urcené
mnoZzstvo. Takéto ochranné opatrenia znamenajt, Ze na tento tovar sa po zaplateni zodpovedajticeho cla vztahuje
pravo byt prepusteny na trh Unie.

(5)  Dovdzanie urcitych tovarov moéze podlichat antidampingovym aj vyrovndvacim opatreniam na jednej strane
a ochrannym colnym opatreniam na druhej strane. Cielom antidampingovych aj vyrovndvacich opatreni je
napravit naruSenia trhu vytvorené necestnymi obchodnymi praktikami, zatial' ¢o ciefom ochrannych opatreni je
udelit ochranu pred zna¢nym nérastom dovozov.

(6)  Kombindcia antidampingovych alebo Vyrovnévacich opatreni s ochrannymi colnymi opatreniami na jeden a ten
isty vyrobok by v3ak mohla mat vicsi Gcinok ako bol povodne zamyslany alebo ziaduci v zmysle ochranne;j
obchodnej politiky a cielov Unie. Konkrétne takito kombindcia opatreni by mohla klast neziaduco velké
bremeno na urc1tych vyvazajtcich vyrobcov, ktorf sa snazia vyvdzat do Unie, ¢o moze viest k tomu, Ze im bude
odopreny pristup na trh Unie.

(7)  Vyvdzajuci vyrobcovia snaZiaci sa o vyvoz do Unie by nasledkom toho nemali podliehat neziaduco velkym
bremenam a mali byt mat pristup na trh Unie.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 11. februdra 2015 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 2. marca 2015.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 452/2003 zo 6. marca 2003 o opatreniach, ktoré Spolocenstvo moZe prijat vo vztahu k Géinnosti antidampin-
govych a antisubvenénych opatrenf kombinovanych s ochrannymi opatreniami (U. v. EU L 69, 13.3.2003, s. 8).

(}) PozriprilohuL

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi
Eurépskeho spolocenstva (U.v.EUL 343,22.12.2009,s. 51).

(°) Nariadenie Rady (ES) ¢. 597/2009 z 11. jiina 2009 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie si clenmi Eurépskeho
spolocenstva (U. v. EUL 188,18.7.2009, s. 93).

(°) Nariadenie Rady (ES) ¢. 260/2009 2 26. februara 2009 o spoloénych pravidlach na dovozy (U. v. EU L 84, 31.3.2009, s. 1).

() Nariadenie RaJ; (ES) & 6252009 zo 7. jila 2009 o spolocnych pravidlch pre dovozy z uréitych tretich krajin (U. v. EU L 185,
17.7.2009,s.1).
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(8)  Preto je potrebné zabezpec1t aby ciele ochrannych colnych opatreni a antidampingovych a/alebo vyrovndvacich
opatreni bolo mozné splnit bez odopleranla pristupu Vyvaza)ucwh Vyrobcov na trh Unie. Je potrebné preto
stanovit osobitné opatrenia umoznujice Komisii, kde to uznd za vhodné, prijat opatrenie s ciefom zabezpecit, ze
kombindcia antidampingovych a vyrovndvacich opatreni s ochrannymi colnymi opatreniami nebude mat na ten

isty vyrobok takyto vplyv.

(9)  Zatial ¢o je mozné predvidat, Ze ochranné colné opatrenie aj antidampingové alebo vyrovnavacie opatrenia sa
moézZu sdcasne stat uplatnitelnymi na rovnaky vyrobok, nie je vidy mozné vopred urcit, v ktorom presnom
¢asovom momente sa to moZe stat. Komisia by preto mala mat mozZnost riesit takito situdciu spésobom, ktory
zabezpedi dostatocnii predvidatelnost a pravnu istotu pre vSetky zdcastnené hospodarske subjekty.

(10) Komisia moze uznat za vhodné zmenit, pozastavit alebo zrusit antidampingové ajalebo vyrovndvacie opatrenia
alebo poskytniit celkové alebo ¢iastocné vynatie z antidampingovych alebo vyrovndvacich ciel, ktoré by v inom
pripade museli byt splatné, alebo prijat akékolvek iné osobitné opatrenia. Akékolvek pozastavenie alebo zmeny
antidampingovych alebo vyrovnavacich opatreni alebo vynimky z nich by sa mali udelit len na obmedzeny ¢as.

(11)  Vsetky opatrenia prijaté podla tohto nariadenia by mali byt uplatnitelné odo dna nadobudnutia ich G¢innosti,
pokial nie je v nich ustanovené inak, a nemali by sa preto na ich zdklade refundovat cld vybraté pred tymto
dnom.

(12) S ciefom zabezpeéit’ jednotné podmienky pre vykondvanie tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie pravom0c1 Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 (),

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Ak Komisia uznd, Ze kombindcia ant1dump1r1govych alebo vyrovndvacich opatren{ s ochrannymi colnymi
opatreniami na rovnaky dovoz by mohla mat vacsi tic¢inok, ako je Ziaduce v zmysle pohtlky Unie na ochranu obchodu,
moze v silade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 3 ods. 2, prijat nasledujice opatrenia, ktoré pokladd za
vhodné:

a) opatrenia zamerané na zmenu, pozastavenie alebo zruSenie existujicich antidampingovych afalebo vyrovndvacich
opatrent;

b) opatrenia zamerané na Ciastocné alebo celkové vynatie dovozov z antidampingovych alebo vyrovndvacich ciel, ktoré
by v inom pripade museli byt splatné;

c) akékolvek iné osobitné opatrenia pokladané za vhodné v danej situdcii.

2. Vsetky zmeny, pozastavenia alebo vynimky podla ustanovenia odseku 1 st ¢asovo obmedzené a uplatiiuji sa len
vtedy, ak st v platnosti prislusné ochranné opatrenia.

Cldnok 2
Kazdé opatrenie prijaté podla tohto nariadenia sa uplatfiuje odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto opatrenia. Nesmt sa
na jeho zdklade refundovat cla vybraté pred tymto diiom, ak nie je v uvedenom opatreni stanovené inak.

Cldnok 3

1. Komisii pomdha vybor eradeny na zdklade ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009. Uvedeny vybor je
vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujii pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské §tdty kontrolujii vykondvanie vykonavacich prévomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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Cldnok 4
Nariadenie (ES) ¢. 452/2003 sa zruduje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a zneji v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IL

Cldnok 5

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Strasburgu 11. marca 2015
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predsednicka
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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PRILOHA I

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien

Nariadenie Rady (ES) ¢. 452/2003
(U.v. EU L 69, 13.3.2003, s. 8).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Iba bod 10 prilohy.
(U.v.EUL 18, 21.1.2014, s. 1).
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PRILOHA II

Tabulka zhody

Nariadenie (ES) ¢. 452/2003 Toto nariadenie

¢ldnok 1 ¢ldnok 1
¢ldnok 2 ¢ldnok 2
¢ldnok 2a ¢ldnok 3
— ¢lanok 4
¢lénok 3 ¢lénok 5

_ priloha I

— priloha 1I
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2015/478
z 11. marca 2015
o spolo¢nych pravidlich na dovozy

(kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 207 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),
konajtic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZe:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 260/2009 (*) bolo podstatnym sposobom zmenené (*). V zdujme jasnosti a prehladnosti
by sa malo uvedené nariadenie kodifikovat.

(2)  Spoloc¢nd obchodnd politika by mala byt zaloZena na jednotnych zdsadach.

(3)  Eurbpske spolocenstvo uzavrelo Dohodu o zaloZeni Svetovej obchodnej organizdcie (dalej len ,WTO®).
Priloha 1A k uvedenej dohode zahffia okrem iného aj Vieobecnt dohodu o clich a obchode z roku 1994 (dalej
len ,GATT 1994%) a dohodu o ochrannych opatreniach.

(4)  Dohoda o ochrannych opatreniach reaguje na potrebu vyjasnit a posilnit predpisy GATT 1994, a najmai
¢lanku XIX. Uvedend dohoda pozaduje odstrinenie ochrannych opatreni, ktoré sti mimo tychto pravidiel, ako st
dobrovolné vyvozné obmedzenia, marketingové dohovory a akékolvek iné podobné dovozné alebo vyvozné

upravy.

(5)  Dohoda o ochrannych opatreniach taktiezZ pokryva vyrobky uhlia a ocele. Spolo¢né pravidld pre dovozy, najmi
v stvislosti s ochrannymi opatreniami, sa preto vztahuji na tieto vyrobky bez toho, aby boli dotknuté akékolvek
mozné opatrenia pri uplatfiovani dohody osobitne sa tykajicej vyrobkov uhlia a ocele.

(6)  Textilné vyrobky, na ktoré sa vztahuje nariadenie Rady (ES) ¢. 517/94 (), podliehajti $pecidlnemu zaobchddzaniu
na trovni Unie a na medzindrodnej trovni. Tieto by preto mali byt vynaté z rozsahu posobnosti tohto
nariadenia.

(7)  Komisia by mala byt c¢lenskymi $tdtmi informovand o akychkolvek nebezpecenstvich sposobenych dovoznymi
trendmi, ktoré by si mohli vyzadovat dohlad Unie alebo poutzitie ochrannych opatreni.

(8)  V takychto pripadoch by mala Komisia preskiimat dovozné podmienky, dovozné trendy, rozne aspekty
hospodarskej a obchodnej situdcie, a ak je to primerané, aj opatrenia, ktoré sa majii uplatiiovat.

(99 Ak sa uplatituje predchddzajici dohlad Unie, prepustenie dotknutych vyrobkov do volného obehu by malo
podliehat predlozeniu dokumentu dohladu, spliajiiceho jednotné kritérid. Tento doklad by mal byt na zdklade
jednoduchej Zziadosti dovozcu vydany organmi ¢lenskych $tdtov v ramci urcitého obdobia bez toho, aby tym
dovozca ziskal pravo dovazat. Dokument dohladu by preto mal byt platny iba v obdobi, pocas ktorého zostdvaji
dovozné pravidld nezmenené.

1) Stanovisko z 10. decembra 2014 (zatial neuverejnené v tiradnom Vestmku)

()

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 11. februdra 2015 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 2. marca 2015.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 260/2009 z 26. februdra 2009 o spolocnych pravidlich na dovozy (U. v.EU L 84, 31.3.2009, s. 1).

(*) Pozri prilohu IL.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 51794 zo 7. marca 1994 o spolocnych predpisoch pre dovoz textilnych vyrobkov z urcitych tretich krajin, na
ktoré sa nevzfahujd bilaterdlne dohody, protokoly a iné dojednania alebo iné osobitné dovozné predpisy Spolocenstva (U. v. ES L 67,
10.3.1994, 5. 1).
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(10)  Clenské stity a Komisia by si mali v ¢o najva¢som rozsahu vymienat informacie ziskané z dohladu Unie.

(11) Komisii prindlezi pravo prijimat ochranné opatrenia, ktoré si vyzaduji zdujmy Unie. Tieto zdujmy by sa mali
zohladiovat ako celok a mali by hlavne zahffat zdujmy vyrobcov, uzivatelov a spotrebitelov Unie.

(12)  Zavedenie ochrannych opatreni voci ¢lenovi WTO sa moze zvazovat, iba ak sa dany vyrobok dovdza do Unie
v takych zvySenych mnozstvich a za takych podmienok, ze to sposobuje alebo hrozi, Ze to sposobi vdznu wmu
vyrobcom obdobnych alebo priamo konkurenénych vyrobkov Unie, ak medzindrodné zdvizky neumoZiuji
vynimku z tohto pravidla.

(13)  Mali by sa vymedzif pojmy ,vdZna ujma“, ,hrozba viznej ujmy*“ a ,vyrobcovia Unie“ a mali by sa stanovit presné
kritérid ur¢ovania ujmy.

(14) Uplatneniu akéhokolvek ochranného opatrenia by malo predchddzat presetrenie, s vyhradou toho, Ze Komisia
moze v nalichavych pripadoch uplatnit docasné opatrenia.

(15) Mali by sa stanovif podrobné ustanovenia o zalati preSetrovania, pozadovanych kontroldch a inspekcidch,
pristupe vyvdzajucich krajin a zainteresovanych stran k zhromazdenym informdcidm, vypocuti dotknutych strin
a prileZitostiach pre tieto strany na predloZenie svojich stanovisk.

(16)  Ustanovenia o presetrovani stanovené v tomto nariadeni sa nedotykaji pravidiel Unie alebo vnitrostitnych
pravidliel tykajiicich sa sluzobného tajomstva.

(17)  Je taktiez nevyhnutné stanovit lehoty pre iniciovanie konani a pre urcenie toho, ¢i st opatrenia primerané, alebo
nie, s ohladom na rychle zabezpeCenie takéhoto urCenia tak, aby sa zvysila prévna istota dotknutych
hospodarskych subjektov.

(18) V pripadoch, ked maji ochranné opatrenia formu kvoty, jej vyska by nemala byt v zdsade stanovend na drovni
nizsej, ako je priemernd droven dovozov za reprezentativne obdobie najmenej troch rokov.

(19) V pripadoch, ked je kvéta rozdelovand medzi dodavatelské krajiny, moze byt kvota kazdej krajiny stanovend
dohodou medzi krajinami samotnymi alebo na zdklade Grovne dovozov za reprezentativne obdobie. Predsa by
malo byt mozné odchylit sa od tychto pravidiel, ked ide o vdZnu ujmu a neprimerany ndrast dovozov za
predpokladu, Ze sa budd konat riadne konzultdcie v rdmci vyboru WTO pre ochranné opatrenia.

(20) Malo by sa stanovif maximdlne trvanie ochrannych opatreni a mali by sa stanovit $pecifické ustanovenia
ohl'adom predlzenia, postupnej liberalizacie a prehodnoteni takychto opatreni.

(21) Mali by sa ustanovit okolnosti, za ktorych vyrobky, pochddzajice z rozvojovej krajiny, ktord je ¢lenom WTO,
maju byt vynaté spod ochrannych opatreni.

(22)  Opatrenia dohladu alebo ochranné opatrenia obmedzené na jeden alebo viacero regiénov Unie sa mozu ukazat
vhodnejsie ako opatrenia uplatiiované na celtt Uniu. Aviak takéto opatrenia by mali byt povolené iba vynimocne
a ak k nim neexistuje Ziadna alternativa. Je nevyhnutné zabezpecit, aby takéto opatrenia boli docasné a sposobili
minimdlne naruSenie fungovania vnitorného trhu.

(23)  V zdujme jednoty pravidiel pre dovozy by mali byt formality vybavované dovozcami jednoduché a identické bez
ohladu na miesto, kde prebicha colné konanie. Je preto Ziaduce ustanovit, Ze akékolvek formality by sa mali
vybavovat s pouZitim tla¢iv zodpovedajtcich vzorom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

(24)  Dokumenty dohladu vydané v spojitosti s opatreniami dohladu Unie by mali byt platné v celej Unii bez ohladu
na clensky 3tat vydania.

(25) Vykondvanie tohto nariadenia si vyzaduje jednotné podmienky pre prijimanie docasnych a kone¢nych
ochrannych opatreni a pre ukladanie opatreni predchadzajuceho dohladu. Uvedené opatrenia by mala Komisia
prijimat v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujii pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské §tdty kontrolujii vykondvanie vykonavacich prévomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(26)  Konzultaény postup by sa mal uplatriovat pri prijimani opatreni dohladu a docasnych opatreni vzhladom na
ucinky takychto opatreni a ich logickii postupnost vo vzfahu k prijatiu koneénych ochrannych opatreni.
V pripade, ze by omeskanie pri ukladani opatreni sposobilo skodu, ktort by bolo tazké napravit, je nevyhnutné,
aby sa Komisii umozZnilo prijimat okamzite uplatnitené docasné opatrenia,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

VSEOBECNE ZASADY
Cldnok 1

1.  Toto nariadenie sa vztahuje na dovozy vyrobkov s pévodom v tretich krajinch s vynimkou:
a) textilnych vyrobkov, ktoré podliehaji konkrétnym dovoznym pravidlim podla nariadenia (ES) ¢. 517/94;
b) vyrobkov s pévodom v ur¢itych tretich krajinich uvedenych v nariadeni Rady (ES) ¢. 625/2009 (').

2. Vyrobky uvedené v odseku 1 sa volne dovizaji do Unie a teda nepodliehaji Ziadnym mnozstvovym
obmedzeniam bez toho, aby boli dotknuté ochranné opatrenia, ktoré mozu byt prijaté podla kapitoly V.

KAPITOLA II

INFORMACNY A KONZULTACNY POSTUP UNIE
Cldnok 2

Clenské staty informujt Komisiu, ak by si dovozné trendy vyzadovali opatrenia dohladu alebo ochranné opatrenia. Tdto
informdcia musi obsahovat dostupné dokazy na zdklade kritéril stanovenych v ¢linku 9. Komisia tdto informdciu
bezodkladne odovzdd vsetkym clenskym 3tdtom.

Cldnok 3
1. Komisii pomaha Vybor pre ochranné opatrenia. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 4 nariadenia (EU) & 182/2011.
3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojeni s jeho ¢lankom 5.

5.V pripade, Ze sa podla ¢lanku 3 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 na prijatie koneénych opatreni podla
¢lanku 16 tohto nariadenia pouZiva pisomny postup, takyto postup sa ukonéi bez dosiahnutia vysledku, ak tak
rozhodne predseda v nim stanovenej lehote alebo ak o to poziada vicSina ¢lenov vyboru uvedend v ¢lanku 5 ods. 1
nariadenia (EU) & 182/2011. Ak sa pouZije pisomny postup v inych pripadoch, ked vybor rokoval o navrhu opatrenia,
takyto postup sa ukonéi bez dosiahnutia vysledku, ak tak rozhodne predseda v nim stanovenej lehote alebo ak o to
poziada jednoduchd vicsina clenov vyboru. Ak sa pouZije pisomny postup v inych pripadoch, ked vybor nerokoval
o navrhu opatrenia, takyto postup sa ukon¢i bez dosiahnutia vysledku, ak tak rozhodne predseda v nim stanovenej
lehote alebo ak o to poziada najmenej Stvrtina ¢lenov vyboru.

(') Nariadenie Rady (ES) ¢. 625/2009 zo 7. jila 2009 o spoloénych pravidlich pre dovozy z uréitych tretich krajin (U. v. EU L 185,
17.7.2009,s. 1).
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KAPITOLA 1II

POSTUPY UNIE NA PRESETROVANIE
Cldnok 4

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 7, postup Unie na presetrovanie sa vykona pred uplatnenim akéhokolvek
ochranného opatrenia.

2. Na zdklade faktorov uvedenych v ¢ldnku 9 sa preSetrovanie zameria na urcenie toho, ¢i dovozy daného vyrobku
sposobujii alebo hrozi, Ze sposobia vaznu ujmu dotknutym vyrobcom Unie.

3. Uplatiuju sa tieto vymedzenia pojmov:
a) ,vdZna ujma“ znamend zdvazné celkové poskodenie pozicie vyrobcov Unie;
b) ,hrozba vdznej ujmy“ znamend vdZznu ujmu, ktord je zretelne bezprostredne hroziaca;

0) ,,Vyrobcov1a Unie* znamend vyrobcov ako celok obdobnych alebo priamo konkurenénych vyrobkov, ktori posobia na
tzemi Unie, alebo vyrobcov, ktorych spolocna Vyroba obdobnych alebo priamo konkuren¢nych vyrobkov
predstavuje vadsiu Cast celkovej vyroby tychto vyrobkov v ramci Unie.

Cldnok 5

1. Ak sa Komisia domnieva, Ze existuji dostatocné dokazy oddvodiujlce zacatie presetrovania, Komisia zacne
presetrovanie do )edneho mesiaca odo dfa prijatia informacii od clenského $titu a uverejni ozndmenie v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie. Uvedené ozndmenie:

a) obsahuje stthrn obdrzanych informacii a pozaduje, aby sa vietky relevantné informdcie oznamili Komisii;

b) uvedie lehotu, v priebehu ktorej zainteresované strany mozu pisomne vyjadrit svoje stanoviskd a predloZit
informdcie, ak sa maju takéto stanoviskd a informdcie zohladnit pri presetrovant;

¢) uvedie lehotu, v priebehu ktorej mozZu zainteresované strany poziadat o ustne vypocutie Komisiou v stlade
s odsekom 4.

Komisia za¢ne presetrovanie, konajtc v spolupréci s ¢lenskymi $tatmi.
Komisia informuje ¢lenské 3taty o svojej analyze informadcii obvykle do 21 dni odo diia poskytnutia informacii Komisii.

2. Komisia vyhladdva vsetky informdcie, ktoré povazuje za potrebné, a tam, kde to povazuje za vhodné, sa po tom,
¢o informovala Clenské 3tity, snazi overif uvedené informdcie u dovozcov, obchodnikov, sprostredkovatelov, vyrobcov,
obchodnych zdruZeni a organizacii.

Komisii pri tejto ulohe poméha persondl ¢lenského $tdtu, na ktorého tzemi si uvedené kontroly vykondvané, za
predpokladu, Ze si to uvedeny ¢lensky $tdt zeld.

3. Clenské $tity poskytni Komisii na jej ziadost a podla postupov fiou stanovenych informicie, ktoré maja
k dispozicii o vyvoji na trhu presetrovaného vyrobku.

4. Zainteresované strany, ktoré sa prihldsili podla odseku 1 prvého pododseku, ako aj zéstupcovia vyvézajlcej krajiny
mozu na zdklade pisomnej Ziadosti preskumat vietky informdcie spristupnené Komisii v rdmci presetrovania, odli$né od
internych dokumentov prlpravenych organmi Unie alebo jej ¢lenskymi §tatmi za predpokladu, Ze informdcie st dolezité
pre prezentdciu ich pripadu, nie st doverné v zmysle ¢linku 8 a Komisia ich pouzije pri presetrovani.

Zainteresované strany, ktoré sa prihldsili, mozu Komisii ozndmit svoje ndzory k danym informdcidm. Tieto nazory
mozu byt brané do tvahy, ak st podporené dostatoénymi dokazmi.
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5. Komisia moze vypocut zainteresované strany. Tieto strany musia byt vypocuté, ak o to pisomne poziadali v lehote
stanovenej v ozndmeni uverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, s preukazanim, Ze je skutoéne pravdepodobné, Ze
bud ovplyvnené vysledkom presetrovania a Ze pre ich tstne vypocutie existuji osobitné dovody.

6. Ak nie st informdcie poskytnuté v lehote stanovenej tymto nariadenim alebo Komisiou podla tohto nariadenia,
alebo je preSetrovaniu podstatne brdnené, zistenia mozZu byt vyvodené z uz dostupnych faktov. Ak Komisia zisti, Ze
zainteresovand strana alebo tretia strana jej poskytla nepravdivé alebo zavddzajice informdcie, nebude na uvedené
informdcie brat ohlad a moze vyuzit dostupné fakty.

7. Ak sa Komisia domnieva, Ze neexistujii dostacujice ddkazy oddvodiiujice presetrovanie, informuje clenské Stity
o svojom rozhodnuti do jedného mesiaca odo dna dorucenia informacii od ¢lenskych statov.

Cldnok 6
1. Komisia na konci preSetrovania predlozi vyboru spravu o vysledkoch.

2. Ak do deviatich mesiacov od zacatia preSetrovania Komisia ustdi, Ze nie st potrebné Ziadne opatrenia dohladu
alebo ochranné opatrenia Unie, preetrovanie sa ukonéi do jedného mesiaca. Komisia ukonéi presetrovanie v silade
s konzulta¢nym postupom uvedenym v ¢lanku 3 ods. 2.

3. Ak Komisia ustdi, Ze opatrenia dohladu alebo ochranné opatrenia Unie sti potrebné, prijme potrebné rozhodnutia
v stlade s kapitolami IV a V, najneskor do deviatich mesiacov od iniciovania presetrovania. Za vynimocnych okolnosti sa
moze tito lehota predizit maximdlne o dva mesiace; Komisia potom uverejni oznamenie v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie uvadzajice dobu trvania predfZenia a zhrnutie dovodov predizenia.

Cldnok 7

1. Ustanovenia tejto kapitoly nebrdnia kedykolvek pouzitiu opatreni dohladu v sdlade s ¢lankami 10 az 14 alebo
docasnych ochrannych opatreni v stilade s ¢lankami 15, 16 a 17.

Docasné ochranné opatrenia sa uplatiiuji:

a) za kritickych okolnosti, ak by omeskanie sposobilo $kodu, ktord by bolo tazké napravif, v désledku ¢oho je
nevyhnutné okamzite konat, a

b) ked predbeiné urcenie poskytuje jasné dokazy, ze narastajice dovozy sposobili alebo hrozi, Ze spdsobia vdznu ujmu.

Trvanie takychto opatreni nesmie prekrocit 200 dni.

2. Docasné ochranné opatrenia musia mat formu zvy3enia existujiicej trovne ciel, ¢i uz je tdto nulovd, alebo vyssia,
ak takyto krok pravdepodobne vdznej ujme zabrdni alebo ju napravi.

3. Komisia neodkladne podnikne akékolvek presetrovacie opatrenia, ktoré sii este nevyhnutné.

4. Ak by boli docasné ochranné opatrenia zruSené, pretoZe nejestvuje Ziadna vdzna ujma alebo jej hrozba, cld
vybrané ako vysledok docasnych opatreni sa automaticky a ¢o najskor vratia. Uplatni sa postup stanoveny v ¢lanku 235
a nasledujucich ¢lankoch nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 ().

Cldnok 8

1. Informécie ziskané podla tohto nariadenia sa pouZija len na ticel, na ktory boli vyZziadané.

(') Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 302, 19.10.1992,
s. 1).
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2. Komisia ani ¢lenské $tdty, ani ich dradnici nezverejnia Ziadne informdacie doverného charakteru ziskané podla
tohto nariadenia, ani akékol'vek informdcie poskytnuté na dévernom zaklade bez osobitného povolenia od poskytovatela
takychto informdcii.

3. Kazda ziadost o zachovanie dovernosti musi uviest dovody, preco st informdcie doverné.

Ak sa v3ak ukdze, Ze Ziadost o zachovanie dovernosti je neodévodnend, a ak poskytovatel informdcie nechce zverejnit
ani povolif zverejnenie informicie vo vseobecnej alebo v sthrnnej forme, na predmetnd informdciu sa nemusi
prihliadat.

4. Informdcia sa v kazdom pripade povazuje za dovernd, ak by jej zverejnenie malo pravdepodobne vyrazny
nepriaznivy dosah na poskytovatela alebo zdroj takejto informdcie.

5. Odseky 1 az 4 nebrinia tomu, aby organy Unie odkazovali na vieobecné informdcie a najmi na dovody, na
ktorych sa zakladajii rozhodnutia prijaté podla tohto nariadenia. Uvedené orgdny vSak zohladnia oprdvnené zdujmy
dotknutych pravnickych a fyzickych oséb, aby sa zabranilo vyzradeniu ich obchodnych tajomstiev.

Cldnok 9

1. Hodnotenie dovozného trendu, podmienok, za ktorych sa uskutoctiuje, a vdznej ujmy alebo hrozby vdznej ujmy
vyrobcom Unie, vyplyvajiicej z takych dovozov, zahfiia najmi tieto faktory:

a) objem dovozov, najmi tam, kde doslo k vyznamnému ndrastu, bud v absolitnom meradle, alebo vo vztahu k vyrobe
alebo spotrebe v Unii;

b) cenu dovozov, najmi ak doslo k znaénému zniZeniu cien v porovnani s cenou obdobného vyrobku v Unii;
¢) ndsledny dosah na vyrobcov Unie, ako ukazuja trendy urcitych hospodarskych faktorov, ako sii:

— vyroba,

— vyuzitie kapacit,

— zdsoby,

— predaj,

— podiel na trhu,

— ceny (t. j. zniZenie cien alebo zabrdnenie ndrastu cien, ku ktorému by normaélne doslo),

— zisky,

— kapitdlové névratnost,

— peiflazny tok,

— zamestnanost;
d) faktory iné ako dovozné trendy, ktoré sposobuji alebo mozu sposobit ujmu prislusnym vyrobcom Unie.

2. Ak tdajne existuje hrozba vdznej ujmy, Komisia tiez zhodnoti, ¢i je mozné jasne predvidat, Ze sa dand situdcia
vyvinie do skuto¢nej ujmy.

V tomto ohlade je mozné brat do Gvahy nasledujtce faktory:
a) miera ndrastu vyvozov do Unie;

b) vyvoznd kapacita v krajine povodu alebo vyvozu, uz existujica alebo predpokladand v buddcnosti, a pravdepo-
dobnost, Ze tato kapacita bude vyuzitd na vyvoz do Unie.
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KAPITOLA IV

DOHLAD
Clanok 10

1. Ak dovozny trend vo vztahu k vyrobku s povodom v tretej krajine, na ktorti sa vztahuje toto nariadenie, hrozi, ze
sposobi ujmu vyrobcom Unie a ak si to vyZaduji zdujmy Unie, dovoz takéhoto vyrobku moéze podla okolnosti
podliehat:

a) spitnému dohladu Unie vykondvanému v siilade s ustanoveniami stanovenymi v rozhodnuti uvedenom v odseku 2;

b) predchidzajiicemu dohladu Unie vykondvanému v stilade s ¢lankom 11.

2. Rozhodnutie o uloZeni dohladu prijme Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov v sdlade s konzultainym
postupom uvedenym v ¢ldnku 3 ods. 2.

3. Opatrenia dohladu maji obmedzenti dobu platnosti. Pokial nie je stanovené inak, prestand platit na konci
druhého $estmesa¢ného obdobia nasledujiceho po Siestich mesiacoch, pocas ktorych boli opatrenia zavedené.

Cldnok 11

1. Vyrobky podliehajtice predchidzajicemu dohladu Unie mozu byt prepustené do volného obehu iba po predlozeni
dokumentu dohladu. Takyto dokument vyddva bezplatne prislusny orgdn, ktory urcia clenské staty, pre akékolvek
pozadované mnoZzstvo a do maximdlne piatich pracovnych dni odo diia prijatia Ziadosti dovozcu Unie prlslusnym
Vnutrostatnym organom, bez ohladu na miesto jeho podnikania v Unii. Pokial sa nepreukdze inak, Ziadost sa povazuje
za prijatii prislu§nym vnitrostdtnym orgdnom najneskor tri pracovné dni po podani.

2. Dokument dohladu sa vyhotovi na tlacive, ktoré zodpovedd vzoru v prilohe 1.

Ak rozhodnutie o uloZeni dohladu neustanovuje inak, Ziadost dovozcu o dokumenty dohladu obsahuje iba tieto tidaje:

a) plné meno a adresu Ziadatela (vritane telefénneho a faxového &isla a identifikacného ¢isla zZiadatela u prislusného
vnutro§titneho orgdnu), ako aj Ziadatelove danové identifika¢né ¢islo platcu DPH, ak je Ziadatel povinny platit DPH;

b) v pripade potreby plné meno a adresu deklaranta alebo ktoréhokolvek zdstupcu vymenovaného Ziadate[om (vritane
telefénnych a faxovych isel);

¢) opis tovaru s uvedenim jeho:
— obchodného mena,
— kédu kombinovanej nomenklatdry,
— miesta pévodu a miesta odoslania;
d) deklarované mnozstvo v kilogramoch a v pripade potreby v inych dalsich jednotkach (pary, kusy atd’);
e) hodnota tovaru, vydavkov, poistenia a dopravy (cost, insurance and freight — CIF) na hranici Unie v eurach;
f) nasledujtce vyhlasenie, s ditumom a podpisom Ziadatela, s menom Ziadatela napisanym palickovym pismom:

,Ja, podpisany, potvrdzu em, Ze informdacie poskytnuté v tejto Ziadosti s pravdivé a poskytnuté v dobrej viere a Ze
som usadeny v Unii."

3. Dokument dohladu je platny na celom tizemi Unie bez ohladu na to, ktory ¢lensky stit ho vydal.

4.  Zistenie, Ze jednotkovd cena, za ktord sa transakcia vykondva, presahuje cenu uvedenti v dokumente dohladu
o menej ako 5 %, alebo Ze celkovd hodnota alebo mnoZstvo vyrobkov pre dovoz presahuje hodnotu alebo mnozstvo
uvedené v dokumente dohladu o menej ako 5 %, nebrdni prepusteniu daného vyrobku do volného obehu. Komisia po
vypocuti stanovisk vyjadrenych vo vybore a s ohladom na povahu vyrobkov a iné osobitné vlastnosti prislunej
transakcie mozZe urcit iné percento, ktoré by viak za beznych okolnosti nemalo presiahnut 10 %.
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5. Dokumenty dohladu sa mézu pouzit len pocas platnosti tprav o liberalizdcii dovozov vo vztahu k dotknutym
transakcidm. Takéto dokumenty dohladu nesmd byt v Ziadnom pripade pouzité po uplynuti doby, ktord je uréend v tom
istom Case a tym istym postupom ako uloZenie dohladu a ktord berie do Gvahy povahu vyrobkov a iné osobitné
vlastnosti transakcie.

6. Ak to vyzaduje rozhodnutie prijaté podla ¢linku 10, povod vyrobkov pod dohladom Unie musi byt preukizany
osvedéenim o podvode. Tento odsek sa nedotyka inych ustanoveni tykajicich sa predlozenia akéhokolvek takéhoto
osvedcenia.

7. Ak vyrobok podliehajici predchddzajicemu dohladu Unie podlieha regiondlnym ochrannym opatreniam
v ¢lenskom §tdte, dovozné povolenie udelené tymto ¢lenskym stdtom modze nahradit dokument dohladu.

8.  Tlagiva dokumentu dohladu a vytahy z nich sa vypliiajii dvojmo, jeden exemplar, ktory je oznaceny ako ,képia pre
drzitela“ a mé &islo 1, sa vyda ziadatelovi a druhy exempldr, ktory je oznaceny ako ,kdpia pre prislusny orgdn“ a md
¢islo 2, sa ponechd orgdnu, ktory dokument vyhotovuje. Na administrativne ticely moze prislusny orgdn k tlacivu 2
pripojit dodato¢né kodpie.

9.  Tlacivd musia byt vytlacené na bielom bezdrevnom pisacom papieri s hmotnostou 55 aZ 65 gramov na tvorcovy
meter. Tla¢ivd musia mat formdt 210 x 297 mm; odstup riadkov je 4,24 mm (jedna Sestina palca); Gprava tlaciva sa
musi presne dodrzat. Prednd i zadnd strana exempldru ¢. 1, ktory predstavuje samotny dokument dohladu, majt
popritom vytlaceny Zzlty giloSovany vzor na pozadi, ktory zviditelni akékolvek falSovanie mechanickymi alebo
chemickymi prostriedkami.

10.  Clenské stéty st zodpovedné za vytlacenie tlaciv. Tlacivd mozu takisto vytlacit tlaciarne, ktoré sd ustanovené
Clenskym $titom, v ktorom st usadené. V takom pripade musi kazdé tlac¢ivo obsahovat odkaz na toto ustanovenie
¢lenskym $tatom. Na kazdom tlacive sa musi uviest ndzov a adresa tlaciarne alebo znacka, podla ktorej je mozné identi-
fikovat tlaciaren.

Cldnok 12

Ak dovoz vyrobku nepodliehal predchddzajiicemu dohladu Unie, Komisia moze v stilade s ¢lankom 17 zaviest dohlad
obmedzeny na dovoz do jedného alebo viacerych regiénov Unie. Komisia poskytne ¢lenskym $titom informdcie, hned
ako rozhodne o zavedeni dohladu.

Cldnok 13

1. Vyrobky podliehajice regiondlnemu dohladu mézu byt prepustené do volného obehu v regidne, ktorého sa to
tyka, iba po predlozeni dokumentu dohladu. Takyto dokument vyddva bezplatne prislusny orgdn, ktory urci(-ia)
dotknuty(-€) clensky(-€) 3tat(-y), pre akékolvek pozadované mnozstvo a do maximdlne piatich pracovnych dni odo dna
prijatia Ziadosti dovozcu Unie prlslusnym vnitrostitnym orgdnom bez ohl'adu na miesto jeho podnikania v Unii. Pokial
sa nepreukdze inak, tito Ziadost sa povazuje za prijatd prislusnym vndtrostitnym orgdnom najneskor tri pracovné dni
po jej podani. Dokumenty dohladu sa moéZu pouzit iba na dobu, pocas ktorej zostavajii tpravy o dovozoch liberali-
zované, pokial ide o dotknuté transakcie.

2. Uplatni sa ¢ldnok 11 ods. 2.

Cldnok 14

1.V pripade dohladu Unie alebo regiondlneho dohladu ozndmia ¢lenské stity Komisii pocas prvych desiatich dni
kazdého mesiaca:

a) v pripade predchddzajiceho dohladu podrobnosti o finan¢nych iastkach (vypocitané na zdklade cien zahffiajicich
vydavky, poistenie a dopravu) a mnoZstvich tovaru, v stvislosti s ktorymi boli dokumenty dohladu vydané pocas
predchddzajiiceho obdobia;

b) v kazdom pripade podrobnosti o dovozoch pocas obdobia predchddzajiceho obdobiu uvedenému v pismene a).

Informdcie poskytnuté ¢lenskymi §tatmi sa roz¢lenia podla vyrobku a krajiny.
V tom istom Case a tym istym postupom ako tpravy o dohlade je mozné ustanovit odli§né ustanovenia.

2. Ak si to povaha vyrobkov alebo osobitné okolnosti vyzadujii, Komisia moze na Ziadost ¢lenského $titu alebo
z vlastného podnetu zmenit ¢asovy rozvrh na predkladanie tychto informacii.

3. Komisia o tom informuje ¢lenské tdty.



L 83/24 Uradny vestnik Eurépskej tnie 27.3.2015

KAPITOLA V
OCHRANNE OPATRENIA

Cldnok 15

1.  Akje vyrobok dovazany do Unie v takych zvysenych mnozstvich afalebo za takych podmienok, ktoré sposobuji
alebo hrozi, ze sposobia vdznu ujmu vyrobcom Unie, Komisia s ciefom chranif zdujmy Unie, konajiic na ziadost
¢lenského statu alebo z vlastného podnetu, moze:

a) obmedzit dobu platnosti dokumentov dohladu v zmysle ¢lanku 11, ktoré maja byt vydané po nadobudnuti platnosti
tohto opatrenia;

b) zmenit pravidld dovozu pre dany vyrobok podmienenim jeho prepustenia do volného obehu vydanim dovozného
povolenia, ktorého udelenie bude upravené takymi ustanoveniami a zdvislé na takych obmedzeniach, ako urci
Komisia.

Opatrenia uvedené v pismendch a) a b) nadobuidaju tcinnost okamdzite.

2. Pokial ide o ¢lenov WTO, opatrenia uvedené v odseku 1 sa prijmi iba vtedy, ak st splnené dve podmienky
uvedené v prvom pododseku uvedeného odseku.

3. Pri stanovovani kvoty sa vezme do tvahy najma:
a) potreba ¢o najvacsieho udrzania tradiénych obchodnych tokov;

b) objem tovarov vyvdzanych podla zmliv uzavretych za beinych podmienok pred nadobudnutim platnosti
ochranného opatrenia v zmysle tejto kapitoly, ked boli takéto zmluvy ozndmené Komisii zo strany dotknutého
¢lenského statu;

¢) potreba vyhnit sa ohrozeniu dosiahnutia ciela sledovaného zavedenim kvoty.

Ziadna kvéta nesmie byt stanovend nizsie, nez je priemer dovozov za reprezentativne obdobie poslednych troch rokov,
pre ktoré je dostupnd $tatistika, pokial nie je na zabranenie vaznej ujme alebo na jej ndpravu nutnd ind troven.

4.V prlpadoch ked je kvota rozdelovand medzi doddvatelské krajiny, moze byt rozdelenie odsthlasené tymi z nich,
ktoré maji podstatny podiel na doddvkach prislusného vyrobku na dovozoch do Unie.

Ak by sa tak nestalo, kvéta sa rozdeli medzi doddvatelské krajiny v pomere k ich pod1e10m na dovozoch dotknutého
vyrobku do Unie pocas predchddzajiiceho reprezentativneho obdobia, pricom sa vezmii do tvahy $pecifické faktory,
ktoré mohli alebo mozu ovplyviiovat obchod s danym vyrobkom.

Za predpokladu, Ze nie je odhliadnuté od je ¢j povinnosti zabezpedit, aby boli konzulticie vedené v ramci Vyboru WTO
pre ochranné opatrenia, méze Unia aj tak upustlt od tejto met6édy rozdelenia v prlpade vaznej ujmy, ak sa dovozy
pochddzajiice z jednej alebo viacerych dodévatelskych krajin zvysili o neprimerané percento vo vztahu k celkovému
nérastu dovozov dotknutého vyrobku za predchddzajiice reprezentativne obdobie.

5. Opatrenia uvedené v tomto ¢ldnku sa vzfahuji na kazdy vyrobok, ktory je prepusteny do volného obehu po
nadobudnuti ich platnosti. V stlade s ¢linkom 17 mozu byt tieto opatrenia obmedzené na jeden alebo viac regiénov
Unie.

Takéto opatrenia vSak nesm zabranit prepusteniu do volného obehu tych vyrobkov, ktoré sii na ceste do Unie za
predpokladu, Ze miesto urenia takychto vyrobkov sa nemoze zmenit a Ze tie vyrobky, ktoré podla ¢lankov 10 a 11
mozu byt prepustené do volného obehu iba po vydani dokumentu dohladu, si v skutocnosti takymto dokladom
sprevadzané.

6. Ak clensky stit poziadal o intervenciu Komisie, Komisia rozhodne konajiic v stlade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 3 ods. 3 alebo v naliehavych pripadoch v stlade s ¢lankom 3 ods. 4, najneskdér do piatich
pracovnych dni odo diia prijatia takej Ziadosti.

Cldnok 16
Ak to zdujmy Unie vyzaduji, Komisia moze, kona)uc v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 3 ods. 3
a podmienkami kapitoly III, prijat primerané opatrenia na zabrdnenie tomu, aby bol Vyrobok do Unie dovazany
v takych zvysenych mnozstvich afalebo za takych podmienok, Ze to sposobuje alebo hrozi, ze to spdsobi vaznu ujmu

vyrobcom obdobnych alebo priamo konkurenénych vyrobkov v Unii.

Uplatiiuje sa ¢ldnok 15 ods. 2 az 5.
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Cldnok 17

Ak sa najmi na zdklade faktorov uvedenych v ¢lanku 9 zisti, Ze podmienky stanovené pre prijatie opatreni podla
¢lankov 10 a 15 st splnené v jednom alebo viacerych regiénoch Unie, Komisia po zhodnoteni alternativnych rieseni
moze vynimocne povolif uplatnenie opatreni dohladu alebo ochrannych opatreni v rozsahu obmedzenom na dotknuty
(-€) region(-y), ak sa domnieva, Ze takéto opatrenia uplatiované na tejto drovni si primeranejie ako opatrenia
uplatiiované v celej Unii.

Uvedené opatrenia musia byt docasné a musia ¢o moZzno najmenej obmedzovat fungovanie vnitorného trhu.

Opatrenia sa prijmu v stlade s ustanoveniami v ¢ldnkoch 10 a 15.

Cldnok 18

Ziadne ochranné opatrenie sa nesmie uplatiiovat na vyrobok s povodom v rozvojovej clenskej krajine WTO, pokial
podiel tejto kra]my na dovozoch dotknutého vyrobku do Unie nepre51ahne 3 % za predpokladu ze Clenovia WTO
z rozvojovych krajin s menej ako 3 % podielom na dovoze spolocne nemajt viac nez 9 % podiel na celkovych dovozoch
dotknutého vyrobku do Ume

Cldnok 19

1. Trvanie ochrannych opatreni musi byt obmedzené na obdobie nevyhnutné na zabrénenie véznej ujme alebo na jej
napravu a tak, aby ulah¢ovalo prisposobenie sa zo strany vyrobcov Unie. Toto obdobie nesmie pres1ahnut Styri roky
vratane trvania akéhokolvek docasného opatrenia.

2. Takéto prvotné obdobie moze byt predfzené, s vynimkou opatreni uvedenych v clanku 15 ods. 4
tretom pododseku, za predpokladu, Ze sa preukdze:

a) Ze ochranné opatrenie je aj nadalej nevyhnutné na zabrdnenie vdznej ujme alebo na jej ndpravy;
b) Ze existuje dokaz, Zevyrobcovia Unie sa prispdsobuj.

3. Predlzenie sa prijme v stlade s podmienkami kapitoly IIl a s pouZitim rovnakych postupov ako pri prvotnych
opatreniach. Opatrenie takto prediZzené nesmie byt viac obmedzujiice ako bolo ku koncu prvotného obdobia.

4. Ak trvanie opatrenia presiahne jeden rok, musi byt toto opatrenie postupne a v pravidelnych intervaloch pocas
doby uplatiovania liberalizované, a to vritane doby predlZenia.

5. Celkovd doba uplatiiovania ochranného opatrenia vritane doby uplatiiovania akychkolvek docasnych opatren,
prvotnej doby uplatiiovania a akéhokolvek jej prerusenia, nesmie presiahnut osem rokov.

Cldnok 20

1. Pokial je v platnosti akékolvek opatrenie dohladu alebo ochranné opatrenie uplatiiované v stlade s kapitolami IV
a V, Komisia moze na Ziadost ¢lenského 3titu alebo z vlastného podnetu najneskor uprostred doby uplatiiovania
opatreni, ktorych trvanie presahuje tri roky:

a) zhodnotit ucinky opatrenia;
b) urcit, ¢i a ako je primerané zrychlit tempo liberalizacie;
¢) uistif sa, ¢i je uplatilovanie opatrenia nadalej nevyhnutné.

Ak sa Komisia domnieva, Ze uplatiiovanie opatrenia je nadalej nevyhnutné, informuje o tom ¢lenské $tdty.
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2. Ak sa Komisia domnieva, Ze opatrenie dohladu alebo ochranné opatrenie uvedené v ¢lankoch 10, 12, 15, 16 a 17
by malo byt zruené alebo zmenené, Komisia, konajtc v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 3 ods. 3,
opatrenie zrui alebo zmeni.

Ak sa rozhodnutie tyka opatreni regiondlneho dohladu, uplatiiuje sa od Siesteho dia nasledujiceho po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.

Cldnok 21

1. Ak uz dovozy vyrobku podliehali ochrannému opatreniu, nesmie sa na tento vyrobok uplatnit Ziadne dalsie
opatrenie, pokial neuplynula doba rovnajtica sa trvaniu predchddzajiceho opatrenia. Takdto doba nesmie byt kratsia ako
dva roky.

2. Ochranné opatrenie v trvani 180 dni alebo menej je mozné, bez ohladu na odsek 1, pre vyrobok opitovne uloZi,

ak:
a) uplynul aspoii jeden rok od ddtumu zavedenia ochranného opatrenia na dovoz prislusného vyrobku a
b) takéto ochranné opatrenie sa neuplatriovalo na ten isty vyrobok viac ako dvakrat za patroéné obdobie bezprostredne
predchddzajiice ditumu zavedenia opatrenia.
KAPITOLA VI

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 22

Ak si to zaujmy Unie vyzaduji, moze Komisia konajic v siilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 3 ods. 3
prijat primerané opatrenia, ktorymi sa vykondvaju legislativne akty, a to tak, aby mohli byt vykonané a naplnené prava
a povinnosti Unie alebo vsetkych ¢lenskych stitov na medzinirodnej Grovni, najmi vsak tie, ktoré sa vzfahuji na
obchod s komoditami.

Cldnok 23

Komisia vo svojej vyro¢nej sprave o uplatiiovani a vykondvani opatreni na ochranu obchodu predlozenej Eurépskemu
parlamentu a Rade podla ¢lanku 22a nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 (') uvedie informdcie o vykondvani tohto
nariadenia.

Clanok 24

1. Toto nariadenie nebrdni splneniu zdvizkov, vyplyvajicich z osobitnych pravidiel obsiahnutych v dohodich
uzavretych medzi Uniou a tretimi krajinami.

2. Bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia Unie, toto nariadenie nebréni ¢lenskym stitom prijat alebo
uplatiiovat:

a) zdkazy, mnozstvové obmedzenia alebo opatrenia dohladu z dévodov verejnej mordlky, verejného poriadku alebo
verejnej bezpecnosti, ochrany zdravia a Zivota [udi, zvierat alebo rastlin, ochrany ndrodného kultirneho bohatstva,
ktoré ma umeleckd, historickii alebo archeologickii hodnotu, alebo ochrany priemyselného a obchodného vlastnictva;

b) osobitné formality tykajice sa deviz;

¢) formality zavedené podla medzindrodnych dohod v silade so Zmluvou o fungovani Eurdpskej tinie.

Clenské §téty informuji Komisiu o opatreniach alebo formalitich, ktoré zamyslajt prijat alebo zmenit v sdlade s prvym
pododsekom.

V extrémne nalichavom pripade sa Komisii ozndmia predmetné vnutrostatne opatrenia alebo formality bezodkladne po
ich prijati.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi
Eurépskeho spolocenstva (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51).
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Cldnok 25

1. Toto nariadenie sa nedotyka uplatiovania ndstrojov, ktoré zavddzaji spolocnd organiziciu polnohospodarskych
trhov alebo spravnych predpisov Unie ¢ vnitrostitnych spravnych predpisov odvodenych z tychto ndstrojov, alebo
osobitnych ndstrojov uplatiiovanych pre tovar pochddzajiici zo spracovania polnohospodérskych produktov. Pouzije sa
ako doplnok tychto ndstrojov.

2. Avsak v pripade vyrobkov, na ktoré sa vztahuji ndstroje uvedené v odseku 1, sa ¢ldnky 10 az 14 a 21 nepouZiji
na vyrobky, v stvislosti s ktorymi pravidld Unie pre obchod s tretimi krajinami vyzaduji predloZenie licencie alebo
iného dovozného dokladu.

Clanky 15, 17 a 20 az 24 sa neuplatiiujii na tie vyrobky, vo vzfahu ku ktorym tieto pravidld ustanovuji uplatnenie
mnozZstvovych dovoznych obmedzeni.

Cldnok 26
Nariadenie (ES) ¢. 260/2009 sa zrusuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povaZuji za odkazy na toto nariadenie a zneji v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe III

Clanok 27

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Strasburgu 11. marca 2015
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predsednicka
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA



L 83/28

Uradn}’l vestnik Eurdpskej tnie

27.3.2015

EUROPSKA UNIA

PRILOHA I

DOKUMENT DOHLADU

1. Prijemca
(meno, plnd adresa, krajina, DI )

Képia pre drzitela

2. Vydanie &

3. Predpokladané miesto a ddtum dovozu

4. Orgén zodpovedny za vydanie

(ndzov, adresa a tel. &islo)

5. Deklarant/zdstupca (v pripade potreby)

(meno a plnd adresa)

6. Krajina pévodu

(a kd geonomenklatiiry)

7. Krajina odoslania

(a kod geonomenklatiiry)

8. Posledny deii platnosti

9. Opis tovaru

10.

Kod KN a kategéria tovaru

11.

Mnozstvo v kilogramoch (&istd
hmotnost) alebo v inych
jednotkdch

12.

Hodnota tovaru vritane
vydavkov, poistenia a dopravy
na hranici Unie v eurdch

13.  Dopliiujiice ddaje

14.  Potvrdenie prislu$Snym orgdnom

Détum:

Podpis:

Peciatka
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15. PRIRADENIE

Vyznacte mnozstvo dostupné v Casti 1 stI'pca 17 a mnozstvo priradené v jeho casti 2.

16. Cisté mnoZstvo (Cistd hmotnost alebo ind
mernd jedmotka ur¢ujiica jednotku)

17.  VCislach | 18.  Udaje slovom priradené
mnozstvo

19.

Colny dokument
(druh a ¢islo) alebo
&islo vytah a ddtum
priradenia

20.

Meno, clensky Stdt,
pediatka a podpis
priradovacieho
orginu

Pripadné dopliujice strany sa pripoja tu.
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EUROPSKA UNIA DOKUMENT DOHLADU
2 1. Prijemca 2. Vydanie &
(meno, plnd adresa, krajina, DIC)
3. Predpokladané miesto a ditum dovozu

g 4., Orgin zodpovedny za vydanie

%° (ndzov, adresa a tel. islo)

B

g
=

i 5. Deklarant/zdstupca (v pripade potreby) 6. Krajina povodu

g‘ (meno a plnd adresa) (a kéd geonomenklatiny)

<
|
©
M

7. Krajina odoslania
(a kéd geonomenklatiiry)
8. Posledny deii platnosti
2
9. Opis tovaru 10.  Koéd KN a kategéria tovaru

11.

Mnozstvo v kilogramoch (&istd
hmotnost) alebo v inych
jednotkéch

12.

Hodnota tovaru vritane
vydavkov, poistenia a dopravy
na hranici Unie v eurdch

13.  Dopliiujice Gdaje

14.  Potvrdenie prislusnym orginom

Datum:

Podpis:

Peciatka
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15. PRIRADENIE

Vyznacte mnozstvo dostupné v Casti 1 stI'pca 17 a mnozstvo priradené v jeho casti 2.

16. Cisté mnoZstvo (Cistd hmotnost alebo ind
mernd jedmotka ur¢ujiica jednotku)

17.  VCislach | 18.  Udaje slovom priradené
mnozstvo

19.

Colny dokument
(druh a ¢islo) alebo
&islo vytah a ddtum
priradenia

20.

Meno, clensky Stdt,
pediatka a podpis
priradovacieho
orginu

Pripadné dopliujice strany sa pripoja tu.
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PRILOHA II

ZRUSENE NARIADENIE SO ZOZNAMOM JEHO NESKORSICH ZMIEN

Nariadenie Rady (ES) ¢. 260/2009
(U.v. EU L 84, 31.3.2009, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Iba bod 19 prilohy.
(U.v.EUL 18, 21.1.2014, s. 1).
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PRILOHA III

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 260/2009 Toto nariadenie

¢ldnok 1 ¢ldnok 1
¢ldnok 2 ¢ldnok 2
¢ldnok 4 ¢ldnok 3
¢ldnok 5 ¢lanok 4
¢lénok 6 ¢lénok 5
¢lénok 7 ¢lénok 6
¢ldnok 8 ¢lanok 7
¢ldnok 9 ¢ldnok 8
¢ldnok 10 ¢ldnok 9
¢lanok 11 ¢ldnok 10
¢ldnok 12 ¢ldnok 11
¢ldnok 13 ¢ldnok 12
¢ldnok 14 ¢ldnok 13
lénok 15 ¢ldnok 14
¢ldnok 16 ¢ldnok 15
¢ldnok 17 ¢ldnok 16
¢lénok 18 ¢lénok 17
¢lénok 19 ¢lénok 18
¢ldnok 20 ¢ldnok 19
¢ldnok 21 ¢ldnok 20
¢ldnok 22 ¢ldnok 21
¢lénok 23 ¢ldnok 22
¢ldnok 23a ¢ldnok 23
¢lanky 24 az 27 ¢lanky 24 az 27
priloha I priloha I
priloha II priloha 11
priloha III priloha III
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2015/479
z 11. marca 2015
o spolo¢nych pravidlich pre vyvozy

(kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 207 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po posttpeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),
konajtic v stlade s riadnym legislativnym postupom (%),

kedze:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 1061/2009 () bolo podstatnym sposobom zmenené (*). V zdujme jasnosti a prehladnosti
by sa malo toto nariadenie kodifikovat.

(2)  Spolo¢na obchodna politika by mala byt zaloZend na jednotnych zdsadach.
(3)  Preto by mali byt ustanovené spoloéné pravidla na vyvozy z Unie.

(4) Vo vietkych ¢lenskych §titoch st vyvozy takmer tplne liberalizované. Je preto mozné prijat zdsadu Unie, podla
ktorej vyvozy do tretich krajin nie si predmetom Ziadnych kvantitativnych obmedzeni okrem vynimiek
stanovenych v tomto nariadeni a bez toho, aby boli dotknuté takéto opatrenia, ktoré mozu ¢lenské staty prijat
v stilade so zmluvou.

(5)  Komisia by mala byt informovand, ak sa ¢lensky $tat domnieva, Ze ochranné opatrenia mozu byt ako vysledok
nezvycajného vyvoja na trhu nutné.

(6)  Je podstatné, aby preskimanie prebehlo na drovni Unie, najmi na zaklade vietkych informdcii, a tykalo sa
vyvoznych podmienok, trendov vyvozu, réznych aspektov hospodarskej a obchodnej situicie, a ak je to potrebné,
i opatreni, ktoré maji byt prijaté.

(7)  Z tohto preskiimania moze byt zrejmé, Ze Unia by mala vykonavat dohlad nad urcitymi vyvozmi alebo Ze by
mali byt zavedené docasné ochranné opatrenia ako ochrana pred nepredvidanymi praktikami.

(8)  Akékolvek ochranné opatrenia nevyhnutné pre zdujmy Unie by mali byt prijaté s primeranym ohladom na
existujice medzindrodné zavizky.

(9)  Je potrebné splnomocnit ¢lenské Stity, ktoré sii viazané medzindrodnymi zdviazkami stanovujicimi v pripade
skutocnych alebo potencidlnych tazkosti pri doddvkach systém pridelenia ropnych vyrobkov medzi zmluvnymi
stranami na splnenie zdvizkov vyplyvajicich voci tretim krajindm, bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia Unie
prijaté na rovnaky dcel. Toto splnomocnenie by malo platit, az kym Eurépsky parlament a Rada neprijmd
primerané opatrenia podla zdvizkov uzavretych Uniou alebo vSetkymi ¢lenskymi $tatmi.

(10) Toto nariadenie by sa malo vzfahovat na vSetky vyrobky, ¢i uz priemyselné, alebo polnohospodarske. Jeho
uplatiiovanie by malo byt doplnkom k uplatiiovaniu ndstrojov zavadzajiicich spolo¢nii organizdciu polnohospo-
dérskych trhov a $pecidlnych néstrojov prijatych podla ¢ldnku 352 zmluvy pre spracované polnohospoddrske
vyrobky. Je nutné vyhniit sa akémukolvek prekryvaniu medzi ustanoveniami tohto nariadenia a ustanoveniami
uvedenych ndstrojov, najma ich ochrannych doloziek.

") Stanovisko z 10. decembra 2014 (zatial neuverejnené v tiradnom vestniku).

) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 11. februdra 2015 (zatial' neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 2. marca 2015.
) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1061/2009 z 19. oktobra 2009 o zavedeni spolo¢nych pravidiel na vyvozy (U. v. EU L 291, 7.11.2009, s. 1).
) Pozri prilohu II.
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(11)  Vykondvanie tohto nariadenia si vyzadu]e jednotné podmienky na prijimanie ochrannych opatreni. Uvedené
opatrenia by mala Komisia prijimat v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 (Y,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

VSEOBECNE ZASADY
Cldnok 1

Vyvoz vyrobkov z Unie do tretich krajin je volny, to znamend, Ze tieto vyrobky nie si predmetom nijakych kvantita-
tivnych obmedzeni s vynimkou obmedzeni uplatnenych v silade s tymto nariadenim.

KAPITOLA 1

INFORMACNY A KONZULTACNY POSTUP UNIE
Cldnok 2

Ak sa ¢lensky 3tdt domnieva, Ze ochranné opatrenia v zmysle kapitoly III mo6Zu byt ako vysledok nezvycajného vyvoja
na trhu nutné, ozndmi to Komisii, ktord o veci upovedom{ ostatné clenské staty.

Cldnok 3

1. Komisii pomdha Vybor pre ochranné opatrenia zriadeny na zdklade nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2015/478 (3). Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojen s jeho ¢ldnkom 5.

Cldnok 4

Na tcely zhodnotenia hospoddrskej a obchodnej situdcie tykajicej sa prislusného vyrobku moze Komisia poziadat
¢lenské Stdty o dodanie statistickych tidajov o trendoch na trhu tohto V}'Irobku a na tento Ucel, konajic v stlade s vnitro-
Stdtnymi prdvnymi predplsml a postupmi $pecifikovanymi Komisiou, aj o vykon dohladu nad vyvozmi takéhoto
vyrobku. Clenské $tty prijmd opatrenia potrebné na splnenie Zadosti Komisie a poskytni Komisii Ziadané ddaje.
Komisia informuje ostatné ¢lenské stéty.

KAPITOLA 1II

OCHRANNE OPATRENIA
Cldnok 5

1. Aby sa zabranilo krltlcke) situdcii vyplyvajicej z nedostatku zdkladnych vyrobkov alebo aby sa takdto situdcia
napravﬂa a tam, kde si zaujmy Unie vyzadujt okamz1ty zdsah, moze Komisia na ziadost ¢lenského $tatu alebo z vlastnej
iniciativy, bertic do tvahy povahu vyrobkov a ostatné osobitosti danej transakcie, podmienit vyvoz vyrobku vydanim
vyvozného oprdvnenia, ktorého udelenie je upravené ustanoveniami a limitmi, ktoré stanovi Komisia v stlade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 3 ods. 2 alebo v naliehavych pripadoch v stlade ¢linkom 3 ods. 3.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuju pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské stity kontrolujii vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s.13). )

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/478 z 11. marca 2015 o spolo¢nych pravidlach pre dovozy (pozri stranu 16 tohto
aradného vestnika).
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2. Eurdpsky parlament, Rada a clenské $tity sa informuji o prijatych opatreniach. Takéto opatrenia si G&inné
okamtZite.

3. Opatrenia mozu byt obmedzené na vyvozy do urcitych krajin alebo na vyvozy z uritych regiénov Unie. Nesmi
vSak ovplyvnit vyrobky, ktoré sii uz na ceste k hraniciam Unie.

4. Ak dlensky $tit poziadal o intervenciu Komisie, Komisia rozhodne podla odseku 1 najneskér do piatich
pracovnych dni odo dia prijatia takej ziadosti.

5. Ak Komisia konala podla odseku 1 tohto ¢ldnku, rozhodne najneskér do 12 pracovnych dni odo dna
nadobudnutia G¢innosti opatrenia, ktoré prijala, o tom, ¢ prijme vhodné opatrenia stanovené v clanku 6. Ak sa do
konca siesteho tyZdna odo dita nadobudnutia d¢innosti opatrenia neprijma Ziadne opatrenia, povazuje sa dané opatrenie
za zruSené.

Cldnok 6

1. Ak si to vyZzaduje zdujem Unie, Komisia moze v siilade s postupom preskimania uvedenym v &lanku 3 ods. 2
prijat primerané opatrenia:

a) na zabrdnenie vzniku kritickej situdcie ndsledkom nedostatku zdkladnych vyrobkov alebo na ndpravu takejto situdcie;

b) na umoznenie splnenia medzinirodnych zivizkov uzavretych Uniou alebo vsetkymi clenskymi §titmi, najmi viak
tych, ktoré sa tykaji obchodu s primarnymi vyrobkami.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 mozu byt obmedzené na vyvozy do urcitych krajin alebo na vyvozy z urcitych
regi6nov Unie. Nesmu vSak ovplyvnit vyrobky, ktoré st uz na ceste k hraniciam Unie.

3. Ak st zavedené kvantitativne obmedzenia vyvozov, je potrebné brat do Gvahy najma:

a) objem tovaru vyvdzaného podla zmlav uzavretych za beinych podmienok predtym, ako v zmysle tejto kapitoly
nadobudlo platnost ochranné opatrenie, ozndmeny Komisii prislusnym ¢lenskym $titom v sdlade s jeho vndtro-
Statnymi pravnymi predpismi, a

b) potrebu vyhnif sa ohrozeniu splnenia ciela, ktory bol sledovany zavedenim kvantitativnych obmedzeni.

Cldnok 7

1. Pokial je v platnosti akékolvek opatrenie uvedené v ¢lankoch 5 a 6, Komisia moze na Ziadost clenského stdtu
alebo z vlastnej iniciativy:

a) zhodnotif uc¢inky opatrenia;
b) uistit sa, ¢i je uplatiiovanie prislusného opatrenia nadalej nevyhnutné.

Ak sa Komisia domnieva, Ze uplatiiovanie opatrenia je nadalej nevyhnutné, informuje o tom ¢lenské staty.

2. Ak sa Komisia domnieva, Ze ktorékolvek opatrenie uvedené v ¢lankoch 5 alebo 6 mé byt odvolané alebo zmenené,
kona v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 3 ods. 2.

KAPITOLA IV

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 8

Vo vztahu k vyrobkom uvedenym v prilohe I, pokial Eurépsky parlament a Rada neprijmi primerané opatrenia podla
medzindrodnych zdvizkov uzavretych Uniou alebo vietkymi ¢lenskymi $tdtmi, st clenské Stity bez toho, aby boli
dotknuté pravidld prijaté v tejto oblasti Uniou, splnomocnené vykonavat pohotovostny systém spolocnej tcasti
zavadzajici povinnost pridelovania voci tretim krajindm, ktord je stanovend v medzindrodnych zdvizkoch uzavretych
pred nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenia.
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Clenské stity informujt Komisiu o opatreniach, ktoré zamyslaji prijat. Prijaté opatrenia Komisia ozndmi Rade
a ostatnym clenskym $tatom.

Cldnok 9
Komisia vo svojej vyro¢nej sprave o uplatiiovani a vykondvani opatreni na ochranu obchodu predlozenej Eurépskemu

parlamentu a Rade podla ¢lanku 22a nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 (') uvedie informdcie o vykondvani tohto
nariadenia.

Cldnok 10
Bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia Unie, toto nariadenie nevylu¢uje prijatie ani pouZitie kvantitativnych
obmedzeni vyvozov ¢lenskym §titom na zdklade verejnej mordlky, verejného zdujmu a verejnej bezpecnosti alebo

ochrany Zzivota a zdravia [udi, zvierat alebo rastlin, ndrodnych pamiatok umeleckej, historickej alebo archeologickej
hodnoty alebo prav priemyselného a obchodného vlastnictva.

Cldnok 11
Toto nariadenie sa nedotyka uplatfiovania ndstrojov, ktoré zavddzajii spolo¢nti organizdciu polnohospodarskych trhov,
ani osobitnych ndstrojov prijatych podla ¢ldnku 352 zmluvy a tykajicich sa spracovanych polnohospodirskych
vyrobkov. Toto nariadenie je teda platné ako doplnok k uvedenym néstrojom.
V pripade vyrobkov pokrytych takymito ndstrojmi sa vsak cldnok 5 tohto nariadenia nevztahuje na tie z nich, vo vztahu
ku ktorym pravidld Unie o obchode s tretimi krajinami umoziiuji pouzitie kvantitativnych obmedzeni vyvozu. Clanok 4

sa nevztahuje na tie vyrobky, vo vztahu ku ktorym takéto pravidld vyzaduji udelenie licencie alebo iného vyvozného
dokumentu.

Cldnok 12
Nariadenie (ES) ¢. 1061/2009 sa zruduje.

Odkazy na zruené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a znejii v sdlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IIL.

Cldnok 13

Toto nariadenie nadobtda téinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vSetkych clenskych
§tatoch.

V Strasburgu 11. marca 2015

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi
Eurépskeho spolocenstva (U. v. EU L 343, 22.12.2009, 5. 51).
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PRILOHA I

Vyrobky uvedené v ¢lanku 8

K6d KN Opis
2709 00 Minerdlne oleje a oleje ziskané z bitimenovych nerastov, surové
2710 Minerdlne oleje a oleje ziskané z bittmenovych nerastov, iné ako surové; pripravky

inde neuvedené ani nezahrnuté, obsahujiice najmenej 70 % alebo viac hmotnosti
mineralnych olejov alebo olejov ziskanych z bitimenovych nerastov, ak st tieto
oleje podstatnou zlozkou tychto pripravkov

2710 11 11 az 2710 11 90 Lahké oleje

2710 19 11 az 2710 19 29 Stredné oleje

2710 19 31 az 2710 19 99 Tazké oleje okrem mazacich olejov pouzivanych v hodinach, hodinkach a im pod-
obnych zariadeniach, pritomné v malych nddrzkich obsahujtcich najviac 250 gra-
mov Cistej hmotnosti oleja

2711 Zemny plyn a iné plynné uhl'ovodiky:
— skvapalnené:
2711 12 — — propan:

——— propdn s cistotou najmenej 99 %

——— ostatné

2711 13 - — butény

— v plynnom stave:

ex 2711 29 00 — — ostatné:

——— propan

—-—— butin
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PRILOHA II
ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien
Nariadenie Rady (ES) ¢. 1061/2009
(U.v. EU L 291, 7.11.2009, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Iba bod 21 prilohy.
(U.v.EUL 18, 21.1.2014, s. 1).
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PRILOHA 11l
Tabulka zhody
Nariadenie (ES) ¢. 1061/2009 Toto nariadenie
¢ldnok 1 ¢ldnok 1
¢lénok 2 ¢lénok 2
¢cldnok 4 ¢ldnok 3
¢ldnok 5 ¢lanok 4
¢ldnok 6 ¢ldnok 5
¢lénok 7 lénok 6
lénok 8 lénok 7
¢ldnok 9 ¢ldnok 8
¢ldnok 9a ¢ldnok 9
¢ldnok 10 ¢lénok 10
¢ldnok 11 ¢ldnok 11
¢ldnok 12 ¢ldnok 12
¢ldnok 13 ¢ldnok 13
priloha I priloha I
priloha II priloha II
priloha III priloha III
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